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ICY BOX

obstugi

IB-273 Series

1. Model - Twardy dysk (HDD) - Interface - Kolor

Interface Kolor

( Model HDD W
Czarny/srebrny J

L 1B-273StU3 SATA UsB 3.0

2. Zawarcie pudetka

Obudéw zewnetrznych na dyski, torba do transportu,
kabel USB 3.0, Srubokret, Podrecznik

w

Szegoty

Aluminium- / Plastikowa obudowa

USB 3.0 Host do 5 Gbit/s

Wstecznie kompatybilny z USB 2.0 1.1

Plug & Play i Hot Swap

HDD wysokos¢ 9,5 mm, pojemnos$¢ nieograniczony
Zgodnos¢ z: Windows, Mac, Linux

4. Instalacja twardego dysku
Przy wlaczeniu i wylaczeniu twardego dysku musza byc wszystkie kable odlaczone.

Aplikacje

5.1 Dysk zewnetrzny moze zostaé podtaczony do komputera poprzez kabel USB.
Nawet jesli odtaczysz go lub podtaczysz w czasie dziatania
komputera, nic sie nie stanie (Hot Plug).

5.2 Prosze poczekac az bedzie skonczone czytanie lub pisanie na dysk za nim
zostanie odlaczany od komputera, zeby zapobiedz utraceniu danych

5.3 Nowy dysk twardy musi najpierw byc przez system z formatowany i
initializowany zostac.

5.4 Jezeli naped nie zostanie rozpoznany przez komputer, prosze sprawdzic¢:
- czy sq zainstalowane sterowniki dla USB,
- upewnij sie, ze dysk jest initializowany, z formatowany i partyciowany.
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IB-273 Series

1. Model - pevny disk (HDD) - konektér - barva 1. MovréAo - O3nyog okAnpou diokou (HDD) - Aiena®n - Xpaopa 1. Mopenb - xapaamck (HDD) — xocT nHrepdeiic - LiBer

( Model HDD Host barva ] ( MovTtéAo HDD Aignapn Xpopa ] ( Mopenb HDD  XocTt-uHTtepdeiic User W
LIB-273StU3 SATA USB 3.0 Cerny/stiibro | LIB-273StU3 SATA USB 3.0 HaUpo/achpl | L IB-273StU3 SATA  USB 3.0 uepHBbIli/cepebpo J
2. Obsah baleni 2. NepieXxOPEVO CUOKEUATIAG 2. CopeprkaHue ynakoBKuU

Box, vak, USB 3.0 kabel, Sroubovak, manual Onkn, torba do transportu, kaA@dio USB 3.0, katoaBidl, Eyxeipidio Mpunoxerune, mewok, USB 3.0 Kabenb, oTeepTka, PyKOBOACTBO

3. Charakteristika 3. Kupla xapakTnpioTika 3. OCHOBHbIE NMPU3HaKKN

. Vyrobeny z hliniku a plastu . AMoupiviou / NAAoTIKo . Kelc U3 nnactuka u metanna

. USB 3.0 port az 5 Gbit/s . USB 3.0 Host £wg kar 5 Gbit/s . USB 3.0 wuHTepdeic go 5 réut/c

. Zpétné kompatibilni s konektory USB 2.0 a 1.1 . npog Ta nicw cupPatoTnTa pe Ta USB 2.0 kar 1.1 . O6paTtHasi coBmecTumocTb ¢ USB 2.0 nnm 1.1

. Plug & Play a Hot Swap . Plug & Play kar Hot Swap . Plug & Play n Hot Swap

. HDD vyska 9,5 mm, kapacita bez omezeni . HDD Uwog 9,5 mm, n i1kavotnTa nARpoug . HDD BbicoTOli 9,5 MM, NPOM3BOANTENBHOCTL HEOTPAHUYEHHOIO
. Podporuje: Windows, Mac, Linux . Ynootnpiler: Windows, Mac, Linux . noaaepxwusaet: Windows, Mac, Linux

4. Montaz pevného disku 4. Eykataoracn okAnpou diockou 4. MoHTax xapaamucka

Mepes MOHTaXeM U IeMOHTaXeM XapAAancka HeobxoAMMo 0TCOeNHUTL Bce Kabens
OT CeTU, a TakXe OT KoMnbtoTepa.

Mpiv anod Tnv TonoBETnan r TNV e§aywyr Tou okAnpou diokou npénel va
anoouvdebolv OAa Ta KaAwdia and Tov UNoAoyioTr).

Béhem instalace a vyjmuti pevného disku musi byt véechny kabely odpojeny od
pocitace.

5. Aplikace E@appoyn NMpumeHeHne
5.1 Externi pevny disk Ize pfipojit a odpojit za provozu pocitace. 5.1 O €EwTepIKOG OKANPOG BioKoG Hnopei va cuvdeBei oTOV UMOAOYIOTN 1 va 5.1 Xapaauck MOXeT 6biTb, MO HEOBXOAMMOCTU, MOAKIIOYEH K paboTatoLlemy
5.2 Prosim, vyckejte vzdy na ukonéeni pfenosu dat pfed odpojenim, anocuvdebei and auTtodv pe éva kaAwdio USB. komnbtoTepy (MK) unm oTkoueH oT Hero (noadepxuBaercs "ropsdas”
aby nedoslo ke ztraté dat. 5.2 TMapakaAoUpE NePIMEVETE TNV OAOKANPWON TWV dIadIkaciwv avayvwong 3aMeHa AWCKOB).
5.3 Novy pevny disk musi byt pfedem naformatovany (i pfipadné partice) EYYPAPAG, NPIV ANOCUVSECETE TO OKANPO 3i0KO, YIa va ano®UYETE anwAela 5.2 [OXAMTECb OKOHYaHMS MPOLECCOB CKaHUMPOBAHUSA WM 3aMUCK AaHHbIX U
aby byl zobrazen v systému. OedOHEVV. TONIbKO MOTOM OTCOeAMHUTE YCTPocTBO OT MK, 4To6bl NpeaoTBpaTUTL NOTEPID

5.4 Nerozezna-li systém jednotku, zkontrolujte: 5.3 'Evag véog okAnpog Siokog npeénel mpwTa va apyikonoineei, va diapepiaTei Kal AaHHbIX!
- Zda USB radic je nainstalova. va pop@onoindei and To Asimoupyiko cloTnpa yia va npoBAndei and To 5.3 HoBbI XapAANCK HEOBXOAMMO CHayana MHULManu3nposaTb, hopMaTMpoBaThb 1
- Zda je pevny disk rozdéleny a formatovany. oloTnua. noToM pasbuTb Mo Heo6XO0AMMOCTM Ha YacTu (napTuumm), 4Tobbl OH 6bin 6e3

5.4 Edav o okAnpog diokog dev avayvwpioTel AUECTWE anod To AEITOUPYIKO cUOTNUA, npo6sem HailaeH onepaumoHHON CUCTEMOM.
napakaloupe eAéyETe Ta €ENG: 5.4 Ecnu xapaavck He 6yaeT cpasy y3HaH onepaLMoHHON CUCTeMON, TO NpoBepbTe:
- edv €xel eykataoTabei To Aoylopiko odriynong (USB), - YCTaHOBNEH NN HYXHbI Apaiisep (USB),
- edav o okAnpog diokog €xel apyikonoinBei, diapepiaTei Kal pop@ponoindei. - 6bin N XapAAUCK UHWULMANU3NpoBaH, hopMaTUPOBaH U NapTULMOHMPOBAH

(pa3buT Ha yactu)
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USB 3.0 External enclosure for 2.5" SATA HDD

ICY BOX - User's Manual IB-273
USB 3.0 External enclosure for 2.5" SATA HDD

ICY BOX - Handbuch IB-273
USB 3.0 Externes Gehduse fiir 2,5" SATA Festplatte

ICY BOX - Manuel IB-273
USB 3.0 Boitier externe pour HDD 2,5" SATA

ICY BOX - Manual IB-273
USB 3.0 Caja externa para discos duros 2,5" SATA

ICY BOX - Manuale IB-273
USB 3.0 Cassetto per hard disk SATA 2,5"

ICY BOX - Manual de instrugoes 1B-273
USB 3.0 Caixa externa para discos 2,5"

ICY BOX - Podrecznik obstugi IB-273
USB 3.0 Obuddwa zewnetrzna na dyski SATA 2,5"

ICY BOX - Navod k pouziti IB-273
USB 3.0 Externi box pro 2,5 "pevné disky

ICY BOX - Eyxeipidio IB-273
USB 3.0 EEwTepikn Onkn yia 0dnyoug ZkAnpou Aiokou SATA 2,5"

ICY BOX - PykoBoacTteo IB-273
USB 3.0 BHewHuin koHTeWHep (keic) ansa 2,5" xapaancka SATA
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1. Model - HDD - Interface - Colour 1. Modell - Festplatte (HDD) - Schnittstelle - Farbe 1. Modéle - Disque dure — Interface - Couleur 1. Médulo - Disco duro - Interfaz — Color 1. Modello - HDD - Extern collegamento - Colour 1. Modelo - Disco rigido (HDD) - Ligacdo - Cor

( Model HDD Interface Colour ] ( Modell HDD Schnittstelle Farbe W ( Modéle Disque dure Interface Couleur ] ( Méddulo Disco duro Interfaz Color ] ( Modello HDD Extern collegamento Colour W ( Modelo HDD Host Cor ]

L 1B-2735tU3 SATA USB 3.0 Black/Silver | L 1B-2735tU3 SATA USB 3.0 Schwarz/Silber J LIB-273StU3 SATA USB 3.0 Noir/argent | LIB-273StU3 SATA USB 3.0 Negro/plata | L IB-2735tU3  SATA  USB 3.0 Nero/argento J LIB-273StU3 SATA USB 3.0 Preto/prata |

2. Package contents 2. Verpackungsinhalt 2. Contenui de la livraison 2. Contenido del embalaje 2. Contenuto della confezione 2. Conteddo da embalagem

Case, pouch, USB 3.0 cable, screwdriver, manual Gehause, Transporttasche, USB 3.0, Schraubendreher, Handbuch Boitier, sacoche pour transporter, cable USB 3.0, tournevis, manuel Caja externa, bolsa del transporte, cable USB 3.0, destornillador, manual Cassetto, borsa, cavo USB 3.0, cacciavite, manuale Caixa, bolsa, cabo USB 3.0, chave de fenda, instrugdes

3. Key Features 3. Merkmale 3. Spécialités principales 3. Caracteristica 3. Caratteristiche 3. Caracteristicas

. Aluminium / plastic enclosure . Aluminium / Kunststoffgehduse . Logement de matiére metal / plastique . Caja externa de aluminio y plastic . Alloggiamento in alluminio e palstico . Caixa em aluminio e plastico

. Blue lighting LED circle . Dekorativer LED blau beleuchteter Ring . USB 3.0 Host jusqu’a 5 Gbit/s . USB 3.0 Host hasta 5 Gbit/s . USB 3.0 Host fino a 5 Gbit/s . USB 3.0 com até 5 Gbit/s

. External data interface: 1x USB 3.0 . Externe Datenschnittstelle: 1x USB 3.0 . Rétrocompatible avec USB 2.0 et 1.1 . Compatible hacia atrds con USB 2.0y 1.1 . Compatibile all'indietro con USB 2.0 e 1.1 . Para tras compativel com USB 2.0 e 1.1

. Downwardly compatible with USB 2.0 and 1.1 . Abwartskompatibel mit USB 2.0 und 1.1 . Plug & Play et Hot Swap . Plug & Play y Hot Swap . Plug & Playe Hot Swap . Plug & Play e Hot Swap

. Transfer rate: USB 3.0 up to 5 Gbit/s . Ubertragungsrate: USB 3.0 bis zu 5 Gbit/s . HDD 9,5 mm de hauteur, capacité illimitée . HDD 9,5 mm de altura, capacidad ilimitada . HDD altezza 9,5 mm, capacita illimitata . HDD altura 9,5 mm, capacidade ilimitada

. Supported operating systems: Windows, Mac and Linux . Unterstitzte Betriebssysteme: Windows, Mac und Linux . Supporte: Windows, Mac, Linux . Soporta: Windows, Mac, Linux . Supporta: Windows, Mac, Linux . Compativel com: Windows, Mac, Linux

. HDD height up to 9.5 mm, capacity not limited . Plug & Play und Hot Swap

. Plug & Play and Hot Swap . Festplattenbauhdhe bis 9,5mm, Kapazitat ohne Limit

4. HDD Installation 4. Festplattenmontage 4. Installation HDD 4. Ensamblaje de disco duro 4. HDD installazione 4. Montagem do disco rigido

During the HDD assembly all cabling has to be disconnected from the computer. Beim Ein- und Ausbau der Festplatte missen alle Kabelverbindungen zum Devant l'installation ou la désinstallation d'un disque dur il faut débrancher tous Antes de instalar o desinstalar un disco duro se debe desdesconectar los cables de Staccare tutti i cavi di connessione con il computer durante il montaggio e lo smon- Atengdo: Ao instalar e remover o disco rigido, assegurar que todas as ligages dos
Computer geldst werden. cables de connexion a l'ordinateur. conexion / alimentacién al ordenador. taggio del disco fisso. cabos ao computador estdo desapertadas.

-

Application 5. Anwendung 5. Application 5. Aplicacién
5.1 The external HDD can be connected to or disconnected from the computer 5.1 Die externe Festplatte kann im laufenden Betrieb des Rechners an diesen 5.1 Le boitier externe peut étre connecté directement a I'ordinateur en utilisant le 5.1 Se puede conectar la carcasa directamente por el cable USB. Se Applicazione 5. Emprego
via USB cable without shutting down the computer. via USB Kabel angeschlossen oder von diesem getrennt werden. cable USB. Le disque dur peut étre branché ou débranché de puede conectar o desconectar el disco duro del ordenador durante la operacion 5.1 Il contenitore esterno puo essere collegato direttamente al computer tramite il 5.1 O disco rigido pode ser ligado (ao) ou desligado do computador mesmo
5.2 Please await the end of read/write operations before disconnecting 5.2 Bitte das Ende von Schreib- und Lesevorgangen abwarten bevor ein I'ordinateur pendant I'exploitation normale de |'ordinateur. normal cavo USB. Il disco fisso puo essere collegato o staccato dal computer quando este estiver em funcionamento
the HDD to avoid data lost. angeschlossenes Gehause vom Rechner getrennt wird, um Datenverlust zu 5.2 Attendez le complétement des écritures et des lectures avant de déconnecter 5.2 Espere el fin de escrituras y lecturas antes de desenchufar una caja conectada durante il funzionamento di quest'ultimo. 5.2 Queira fazer o favor de aguardar que terminem os processos de leitura e de
5.3 A new HDD must first be initialised, partitioned and formatted vermeiden. un boitier branché a I'ordinateur pour éviter une perte de données. del ordenador para evitar pérdidas de datos. 5.2 Attendere la fine di funzioni di lettura e di scrittura prima di staccare un escrita antes de desligar a caixa do computador para evitar perder os dados.
by the operation system to be displayed by the system. 5.3 Eine neue Festplatte muss vom Betriebssystem erst initialisiert, partitioniert 5.3 Avant tout, un disque dur nouvel doit étre initialisé, partitionné, et formaté par 5.3 En primer lugar, un nuevo dicso duro debe estér inicializado, compartimentado contenitore esterno collegato al computer, per evitare perdite di dati. 5.3 Um disco rigido novo apenas pode ser inicializado, compartimentado e forma-
5.4 1If the hard disc isn't recognised instantly by the operating system und formatiert werden, um vom System angezeigt zu werden. le systéme d'exploitation pour étre indiqué par le systeme. y formateado por el sistema operativo para estar indicado por el sistema. 5.3 Ogni nuovo disco fisso deve venir inizializzato, partizionato e formattato dal tado a partir do sistema operativo para ser mostrado pelo sistema.
please check: 5.4 Wenn die Festplatte nicht sofort vom System erkannt wird bitte 5.3 Sile disque dur n'est pas reconnu immédiatement par le systéme, vérifiez le 5.4 Repita la conecion y compruebe en caso de que el disco duro no drive, prima di poter essere indicato dal sistema. 5.4 Se o disco rigido ndo for imediatamente reconhecido pelo sistema, verifique
- if the driver software is installed (USB), priifen: suivant: sea reconocido de inmediato por el sistema e examine lo siguiente: 5.4 Se il disco fisso non viene riconosciuto subito dal sistema, verificare: 0 seguinte:
- if the HDD is initialised, partitioned and formatted. - ob die Treibersoftware installiert ist (USB), - si le logiciel de pilotes est installé (USB), - si el programa de control estd instalado (USB), - se il software di drive relativo ¢ installato (USB), - Se o software do driver esta instalado.

- ob die Festplatte initialisiert, partitioniert und formatiert ist. - sile disque dur est initialisé, partitionné, et formaté. - si el disco duro estd inicializado, compartimentado y formateado. - se il disco fisso & stato inizializzato, partizionato e formattato. - Se o disco rigido foi inicializado, compartimentado e formatado.



